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《中國文哲研究通訊第十五卷第四期》

内容概要

【余國藩教授榮退專輯】
李奭學：前言：《紅樓夢》與《西遊記》
張漢良：閱讀寓言——評《重讀石頭記》第一章〈閱讀〉
鍾彩鈞：也談儒家的情欲觀——評《重讀石頭記》第二章〈情欲〉
康士林著；謝惠英譯：小說佛門——評《重讀石頭記》第三章〈石頭〉
歐麗娟：文學閱讀中情欲主體的建構——評《重讀石頭記》第四章〈文學〉
康來新：淚眼先知——評《重讀石頭記》第五章〈悲劇〉
閔福德著；余淑慧譯：閱讀與重讀的閱讀——總評《重讀石頭記》
康士林著；謝惠英譯：唐三藏和余國藩——評余國藩英譯本《西遊記》
羅森加登 著；謝惠英 譯：跋語：翻譯的行動和藝術——論余國藩教授在西方學術界的宗教和文學志
業
【學術會議】
彭小妍：「文本翻譯與文化脈絡：晚明以降的中國、日本與西方」計畫緣起及翻譯研究理論的探討
許仁豪：「文本翻譯與文化脈絡：晚明以降的中國、日本與西方」日本愛知國際學術研討會紀要
【序跋選錄】
陳鴻森：《漢學師承記箋釋》序
【文哲論壇】
李奭學：人妖之間—從張鷟的＜遊仙窟＞看白先勇的《孽子》
【文哲譯粹】
荒木見悟 著；廖肇亨 譯：大慧宗杲論禪悟
【本所紀事】
鄭秀卿：民國九十四年九月至九十四年十一月
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